Paris, ce 22 mai 1988

Cher Sergio Lima,

Avant—hier, j'ai recu votte taiﬁgramme, je comprends que vous
snyiez preoccupe par mon silences\Mais il y a une na#son bien simple
3 cela : c'est que j'ai "regcu™ votre lettre du 21 mars..e.seulement
axdEbutxdexeetkexeenaxne 11y a une dizaine de jours ! c'est-adire
que votre "messagére" ne s'est décidée A m'apporter votre envoi qu'a
de moment=-14a ! TI1 paxmit quéelle s'était pefdue dans Paris 727
(¢c'est Simone qui 1'e regue, car j'étais moi-mEme sbsent 3 ce moment
ld. Ensuite, nowe sommes partis passer quelques cjours chez des
amis en Bretagne, et voila, je vous réponds. Maintenant, j'ai pris
wonnaissance de vojre envoi, mais je suis inygiet & mon tour ¢
en effet|<dans 1'1ntervalla, le moids dernier pour B¢re précis, je
vous. @i’ faite envoyer, par avion, un exemplaire du catalogue Phases
du ‘Hevre, et vous m'en dites pas un mot dans votre télégramme |
J'espére que vous l'avez bien recue. Al'occasion, dites-le moi, ne
serait-ce gu'en quelques motse.

En ce qui concerne votre projet d'exposition, tout est évidem-
ment fonction de ce qu'aura fait Schwarz, puisque de son c8té il y
avait comme un dBbut de rBalisation, en tout cas une volonté exprimée
de tenter gquekque chose en ce sens a-Ferrare et & Milgn. Tandis
qu'ici bien sfir il n'y a rien de telj pour l'instant je vois encore
mal qui pourrait &tre intéressé;, Mais le seul fait que Schwarz ait
la possibilité de matérialisexrimn tel projet en Itzlie pourrait
grandement aider & déecopcher quelque chose ici. Mes relations avec
Arturo sont excellentep, cPest un vieil gmi et nous avons souvent
collaboré ensemble. C'@gt donc un élémeyt positif, mais ce qui est
par contre tout i f@it négatif, c'estqu'Arturo est lui-m8me souvent
absent, en voyage\au loin, en Extré&me-Orient ou ailleurs, comme vous
avez pu le corgtater vous-m&me..e.puisque vous avez eu sa visite &
Sao-Paulo, ! Bt peut-8tre était-il absent lorsque vous lui avez t&lé-
phﬂn§ la_derniére foise. Pour arranger les choses, ou en tout GAS/avoir
ufie”ehance de les arranger, je vais lui écrire de mon c8tA mpour lui
faire part de votre inquiétude, et qu'il me dise ol il en &st.

D'autre part, le dossier que vous m'avez envoyé\est parfaite-
ment expliciée en ce qui concerne la documentatiopn €eriée. Maid il
n'en est mhdheureusement pas de méme pour les  digpositives, oi 1l'on
distingue trés mal de quoi il s'agit, comme, ¥éits le signalez vous-
m8me. C'est un peu l'appthéose du dessip érotinue invisible ! ... et
je redoute un peu la réaction d'un Margel*Fleiss quelconque si je
lui communiquai une telle "documentation". Si j'ai pensé & 1lui, et
presque uniquement a lui, c'est pofir” plusieurs raisons : 1° lui et
moi travaillins souvent en collmborations 2° ayant lui-m&me vécu au
Brésil, il a exposé & différentés reprises des artistes brésiliens,
comme Vous avez pu le voif par mon dernier envoi (il va sans dire
que les trabaux de ceux=¢i sont loin de remporter mon adhésion)j
3° 1lui aussi_estyen éxcellents rapports d'amitié et d'affihires avec
Arturo. Mais- Je ne ;uis cependant certfifier gu'il donnera son adhé-
sion au projét, méme si cela marchait en Italie. En effet, il est
trés rare gu'il orggnise dans sa Galerie des expositions Btr1ctement
contemporaines, ou surtout contemporaines, et guand il le fait,
c'est selon un choix strictement personnel de sa part et sur sa
propre inftiative, quitte & solliciter mon avis et mon aide en tant
gue concepteur et rédacteur du catalogue. Ensuite, il n'existe aucun
précédenk d'esposition d'un artiste contemporain qui se soit faife
sedbn ma suggestion. Ceci dit, vous pouvez compter sur mon alde
(et mBme aussi sur le conseil favorable de Schuster et de Jos”® Pierr?
au cas on Fleiss lui-méme se montrait accueillant & 1l'initiafive
de Schwarze.



Voild, cher Sergio, tout ce gui je puis vous dire i ce propos
aujourd'hui. De toute fagon, si le projet italien se concrétisait,
il devidmdrait possihle A& Arturo de Transmetire A Fleiss les premiers
diapositives, dont le déchiffrement est cepfginement plus probant.
Autre chose encore : il est trés poseid an contraire de Schwarz
Fleisse soit plus sensible aux phot ges qu'aux dessins. Vous
voyez, rien n'est simple, mais encey: ne fois, je ferai dans tous
les cas tout ce gui est mon pow pour vous aider. Je vous demande
seulement de ne pas vous ;§%s op d'illusions en ce qui regarde

1'étendue d'un tel "pouvo

‘ée Bien amicalement & vous et & Mari



